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Remove two screws

q. lf i “ Eﬁp on rear panel.

e

Rimuovere le due viti
che fissano il pannello
posteriore alla parte in
alluminio.

Enlever les deux vis
qui fixent le panneau
postérieur a la partie
en aluminium.

Connect the hard
driver .

Collegare il disco
rigido all’ apposito
connettore posto sulla
scheda elettronica del
prodotto.

Connectez le disque
dur.

Close the product
taking care to the
circuit board.

Richiudere il prodotto
prestando attenzione
a non danneggiare le
parti elettroniche.

Enfermer le produit
avec soin de ne pas
endomagger les
parties electroniques.

Screw the back panel
on the aluminum
enclosure.

Bloccare il pannello
posteriore attraverso il
fissaggio delle due viti
precedentemente
rimosse.

Serrez le panneau
posterieure avec les
deux vis qui vous
avez enlevées avant.
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